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Slovo biskupa Pavla Posada,
delegata CBK pro mladez

Slovo na uvod

Mili pratelé,

dostavate do rukou k prostudovani a naslednému uvadéni do pra-
xe dokument nazvany Soubor doporuceni pro pouzivani liturgické
hudby pri bohosluzbach, zvlasté ve vztahu k mladezi.

Podnét pro vznik tohoto dokumentu pfinesl sam zivot. V posled-
nich letech se pfi provadénti liturgické hudby setkdavame s urcitym na-
pétim a nepochopenim jednéch druhymi, a to mezi liturgy, hudebniky
i hudbu aktivné neprovozujicimi laiky, zvlasté pokud jde o mladé lidi.

Devadesaté druhé plendrni zasedani Ceské biskupské konferen-
ce, které probéhlo v lednu roku 2013, dalo podnét Sekci pro mladez
CBK, aby se se skupinou odbornik z réiznych obort, hudebnikd, lin-
gvistl a liturgt, této problematice vénovala. Plodem témér dvouleté-
ho usili je tento obsazny dokument, ktery biskupové na 99. plenarnim
zaseddni CBK ptijali, schvalili a doporuili k vyddni a ndslednému
naplnovani v praxi.

Biskupové ve svych pozadavcich akcentovali predevsim to, aby
se kladl diraz na potfebnou formaci a vzdélavani hudebnich sku-
pin mladeze v oblasti liturgie a liturgické hudby obecné. Biskupové
dale pripominaji, ze liturgicka hudba jakéhokoliv Zanru je integralni
soucasti liturgie. Této skutecnosti si maji byt hudebnici stale védomi,
a proto nemaji strhavat pozornost na sebe.

Vérim, Ze tento dokument bude dal$im dilezitym krokem na cesté
ke krase a vznesenosti liturgie, kterd si tuto nasi pozornost a mimo-
fadnou péci pravem zaslouzi, nebot ma za cil oslavovat Boha, po-
vznaset ¢lovéka ke spojeni se svym Pramenem, posvécovat tak véfici
a uskutecnovat spasu svéta.

Mons. Pavel Posad
svétici biskup ceskobudéjovicky
delegat CBK pro mlddez

Uvodni slovo
Mili knézi,

predlozeny soubor doporuceni je inspiraci pro vsechny, kdo se
do liturgického déni zapojuji. Proto klademe na srdce predevs$im
vam, abyste se jimi nechali inspirovat. Vyuzijete-li je k intenzivnéjsi
péci o kvalitu liturgické hudby, vcetné jeji pripravy s pfislusSnymi
angazovanymi laiky, budeme svédky hlubsiho prozivani liturgie
a vytvareni novych liturgickych zpévi.

Prosime, vénujte péci duchovni i odborné formaci vedoucich
hudebnich skupin mladeze, jako ostatné i vSem, ktefi se jakoukoliv
formou podileji na slaveni liturgie. Podporte mladé lidi, ktefi maji
o tento druh sluzby ve farnosti zéjem, i finan¢né, aby se mohli tcastnit
nabizenych kurzii, a sami vzdélavejte tyto své spolupracovniky
v zakladnich védomostech o Bohu, o cirkvi a o liturgii. Dobra formace
mladych lidi je vkladem do budoucna.

Dékujeme vam za prijeti podnétt, které tento dokument a jeho
prilohy obsahuji, a za cas, ktery vlozite do spoluprace s laiky, ktefi
s vdmi na pripravé liturgie spolupracuji.

Mili hudebnici,

dékujeme vam, ze mate zdjem o liturgii, a véfime, Ze tento
dokument, ktery dostavate do rukou, bude pro vas pomoci a inspiraci.
Predavat evangelium vyzaduje vasi aktivni spolupraci a namahu, ale
téz osobni zivot z evangelia. Povzbuzujeme predevsim vas, ktefi mate
nadani a odborné hudebni vzdélani, abyste skladali nové zpévy podle
liturgickych pozadavkd. Rovnéz vas povzbuzujeme, abyste se vénovali
pokladu nasi narodni liturgické tradice.

Vasi biskupové
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KKC - Katechismus katolické cirkve

MS - Musicam sacram

SaC - Sacramentum caritatis
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www.cirkev.cz.
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Uvod

1. Dvodem sepsani tohoto dokumentu byla snaha nabidnout inter-
pretim strucné zasady pro vybér liturgickych zpévi i moznost dalsi-
ho vzdélavani v této oblasti. Tento dokument také stanovuje zakladni
pravidla pro skladani novych liturgickych zpévi. A konecné dle po-
zadavkl Vseobecnych pokynii k Rimskému misalu (IGMR) schvaluje
biskupska konference mesni propria, melodie ordinaria a jiné nastro-
je pro pouziti v liturgii.!

2. Oblast duchovni hudby je velmi bohata. Predmétem zajmu tohoto
dokumentu neni duchovni hudba v $ir$im slova smyslu. Dokument se
zamérfuje na liturgickou hudbu, jak o ni hovofi konstituce o posvat-
né liturgii Sacrosanctum Concilium ¢. 112: ,,Liturgickd hudba bude
vroucnéj$im vyjadfenim modlitby nebo sjednocenim srdci, at tim, ze
posvatnym obfadim doda slavnostnéjsi raz. Pritom cirkev schvaluje
vSechny formy pravého umeéni, pokud maji nalezité vlastnosti, a pri-
jima je do liturgie.”

3. Liturgicka hudba neni vazana na urcity hudebni nastroj nebo hu-
debni styl, ale tizce souvisi s liturgickym dénim, takze pomaha objevit
plny vyznam obradi, ze kterych sama ziskava hodnotu. Je tedy integ-
ralni a nezbytnou soucasti liturgie.

4.V nasem narode¢ existuje bohatstvi liturgické hudby provéfené sta-
letimi®, rovnéz tak i kvalitni tvorba z nedavnych let.* Tyto zpévy se
obvykle zpivaji za doprovodu varhan, které maji v liturgii vyrazné
misto, a pomdhaji véficim aktivné se ucastnit liturgie a soustredit se
na mystérium.

1 Srov. MS 62, IGMR 393.
2 Napt. roratni zpévy, Michna z Otradovic.

3 Vybér nabizi napt. Kancional.



5. Tento dokument chce prispét k preklenuti propasti, kterou nékteri
mezi vaznou hudbou a ostatnimi druhy hudby vidi, a to tak, Ze pfibli-
zuje charakter jednotlivych liturgickych zpévti a stanovuje pozadavky
pro novou tvorbu.

1. Zasady pro vybér liturgické hudby a zpévu

6. Liturgicky zpév je soucdsti aktivni ucasti véficich na liturgii, proto
je nutné mu vénovat patfi¢cnou pozornost a podporovat ho.* Proto-
ze posvatnost liturgické hudby je dana tésnym sepétim s liturgickym
dénim, ma vSechno - text, melodie i provedeni — odpovidat smyslu
slaveného tajemstvi, ¢astem obradu i liturgické dobé.

a) Zdkladni kritéria pro vybér liturgické hudby a zpévii

7. V nasledujicich odstavcich se vénuje pozornost nékolika skutec-
nostem, které jsou urcujici pro vybér liturgické hudby a zpévii. Prede-
v$im je potieba védét, o jaky den v liturgickém roce se jedna. Z toho
pak vyplyva i pfipadnd moznost celebranta vybirat biblicka cteni
a me$ni formular; priprava liturgie tedy predpoklada jak komunikaci
s celebrantem, tak znalost zasad a pravidel, podle kterych je uspora-
ddn mesni lekciondf. DileZitou soucasti kazdé liturgie je spolecenstvi,
které ji slavi, a jeho pévecké moznosti. Déle je potieba zohlednit kon-
krétni cast bohosluzby i liturgické obdobi. V zavéru této casti bude
fec jak o pisnich a pozadavcich na jejich textovou a hudebni kvalitu,
tak i na zptisob jejich interpretace. I kdyz je v centru nasi pozornosti
liturgie mse svaté, plati tato kritéria analogicky i pfi slaveni dalsich
svatosti.

8. Protoze vybér liturgické hudby a zpévi zavisi na biblickych ¢tenich
i mesnim formulari, je potfeba se nejprve domluvit s celebrantem,
které texty se budou pii dané bohosluzbé pouzivat. Jsou totiz dny, kdy
celebrant ma prilezitost si texty z lekcionare a misalu vybrat. Priprava
liturgie tedy vyzaduje dobrou komunikaci osoby zodpovédné za hu-
debni stranku liturgie s celebrantem, lektorem a zalmistou.

9. Dal$im dilezitym krokem je pozorné precteni prislusnych biblic-
kych uryvka i modliteb, které privadéji k formulaci hlavni myslenky

4 Srov. SC 30, 118.
5 Srov. SC 112, SaC 42.



celého obradu; ta obvykle souvisi s evangeliem. Nevylucuje se ovSem
ani inspirace ostatnimi biblickymi texty z bohosluzby slova nebo cel-
kovym zamérenim liturgické slavnosti nebo doby.

10. Evangelium zastava klicové misto v bohosluzbé slova, nebot ze
slov evangelia k nam promlouva sam Kristus. Proto jsou o nedélich,
slavnostech a svatcich volena i ostatni ¢teni tak, aby s evangeliem ko-
respondovala. Plati to pfedevsim o prvnim ¢teni, na néz pak zpravi-
dla odkazuje responsorialni zpév.®

11. Vhodnost vybraného zpévu je nutné posoudit z hlediska pouziti
pfi konkrétni ¢asti bohosluzby a v zavislosti na liturgické dobé ¢i for-
mulari slavené liturgie, a to u vsech slok.” Je zapotiebi vybirat texty
s hlubsi myslenkou a novymi pohledy a vyhybat se jazykovym klisé.

12. Dal$im faktorem, ktery je nutné pfi vybéru zpévi zohlednit, je
aktivni ucast lidu. To ovéem nevylucuje prilezitostné uziti zpéva ur-
¢enych predevsim pro sélovy zpév, scholu nebo sbor.

13. Pri vybéru zpévu je potieba dbat na jejich jazykovou i hudebni
stranku: aby kvalitnimu teologickému obsahu odpovidalo literarni
zpracovani i umélecka hodnota melodie respektujici pfizvucnost spi-
sovné ¢estiny apod.

14. Protoze liturgicka hudba i zpév maji uvadét do slaveného tajem-
stvi, je potfeba zvazit vhodnost zpévu i zpusob instrumentalizace
vzhledem k chramovému ¢i jinému prostoru. Pfitom je tieba fici, ze
uziti varhan a jinych hudebnich ndstrojii v rdmci jedné bohosluzby se
nevylucuje, vyhne-li se extrémni stylové roztristénosti.

6 Vseobecné pokyny k mesnimu lekciondfi podrobné vysvétluji usporddani mesniho
lekcionafe.

7 Ne vidy je mozné jednoznacné urcit charakter pisné podle jediného klicového slova.
Nékteré pisné mozna ani nevznikaly s jasnou predstavou svého uplatnéni na jednozna¢ném
misté pfi liturgii.
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15. Zpévy k Duchu Svatému a k Panné Marii je mozné pouzit tak, jak
je uvedeno nize (¢l. 22, 28, 36), a také pri msich k jejich ucté nebo pri
kterych se ¢te evangelium, jez se k nim vztahuje.

b) Charakteristika zpivanych cdsti mesni liturgie

16. Zpivané ¢asti mesni liturgie je mozné rozdélit podle mnoha hledi-
sek. Veobecné pokyny k Rimskému misélu rozliguji napt. mesni tex-
ty, které tvofi samostatny obfad nebo ukon, a texty, které doprovazeji
jiny obfad.® Dale najdeme zminku o textech me$niho fadu, kam patfi
napt. ordinarium.® Nasledujici oddil se vénuje jednotlivym zpivanym
¢astem mse svaté, které jsou pro prehlednost clenény do vétsich mes-
nich celku.

Uvodni obfady

17. Vstupni zpév zahajuje bohosluzbu, podporuje jednotu vsech
shromazdénych, uvadi vérici do tajemstvi liturgické doby nebo svat-
ku a doprovazi prichod knéze s ptisluhujicimi k oltari. Témto poza-
davkiim ma odpovidat po strance obsahové i melodické. Zpiva ho
bud sbor zpévaka sttidavé s lidem, nebo stridavé zpévak a lid, nebo
ho cely zpiva lid, nebo samotny sbor."

18. Zpévem Kyrie eleison (Pane, smiluj se) vérici oslavuji Pana a vy-
prosuji si jeho milosrdenstvi. Zpivaji ho zpravidla vsichni (vétsinou
se stfida zpévak ¢i sbor s lidem). Pokud je Kyrie soucasti tretitho zpt-
sobu ukonu kajicnosti, je mozné zpivat téz v misale uvedené (nebo

8 Srov. IGMR 37: Texty, které tvofi samostatny obfad nebo ukon - chvalozpév Sldva na
vysostech Bohu, responsorialni Zalm, Aleluja a ver§ pfed evangeliem, Svaty, zvolani po
proménovani a zpév po prijimani. Texty, které doprovazeji jiny obrad — vstupni zpév, zpév
k ptipravé dart, k lamani chleba (Beranku Bozi) a k prijimani.

9 Do ordinaria patfi: Pane, smiluj se, Slava na vysostech Bohu, vyznani viry, Svaty a Beran-
ku Bozi. Pozaduje se, aby recitovany nebo zpivany text byl shodny s prekladem uvedenym
v misale. Népév schvaluje biskupska konference. Srov. IGMR 366.

10 Nezpiva-li se, precte se vstupni antifona z misdlu. MiiZe se pouzit téZ zalmu z Graduale

Romanum nebo z Graduale simplex. Tyto texty mohou byt inspiraci pro volbu ¢i tvorbu
pisné. Srov. IGMR 47-48.



podobné) invokace; texty jednotlivych invokaci jsou dle uvedenych
prikladii v mesnim fadu zaméfeny vyhradné na Krista."

19. Zvolani Kyrie eleison se vynechava, kdyz je ukon kajicnosti na-
hrazen obradem kropeni lidu svécenou vodou;'? a také tehdy, kdyz
bohosluzba zac¢ind zvlastnim obradem, jak je uvedeno v misale (napft.
v den Uvedeni Pané do chramu ¢i na Kvétnou nedéli). Na Popele¢ni
stfedu, nebo je-li mse spojena s denni modlitbou cirkve, se Kyrie, ele-
ison vynechava podle vhodnosti.”

20. Hymnem Slava na vysostech Bohu cirkev, shromazdénd v Duchu
Svatém, oslavuje a prosi Boha Otce a Beranka. Zac¢ina knéz nebo po-
dle vhodnosti kantor nebo schola, zpivaji vsak vsichni spole¢né nebo
lid stfidavé se sborem nebo samotny sbor. Nezpiva-li se, recituji ten-
to hymnus vsichni spole¢né nebo stfidavé dva chory. Zpiva se nebo
recituje o nedélich mimo dobu adventni a postni, téZ o slavnostech
a svatcich a pfi vyznacnych prilezitostech. Text hymnu nelze nahradit
jinym textem."

Bohosluzba slova

21. Responsorialni zpév (vétsinou Zalm) je nedilnou casti bohosluz-
by slova a ma velky liturgicky a pastora¢ni vyznam, nebot napoma-
ha rozjimani Boziho slova. Odpovida biblickym ¢tenim mse a text se
obvykle bere z lekcionare. Ma se zpivat alespon odpovéd lidu, zpévak
prednasi verse od ambonu nebo z jiného vhodného mista; Ize ho také
prednaset v celku bez odpovédi.'” Responsorialni zpév je biblickym

11 Srov. Ordo cantus missae, Praenotanda 2, téZ &. 491.

12 IGMR 51-52; doporucuje se v nedéli a zvlasté v dobé velikono¢ni. Pti kropeni lidu se
zpiva néktera z antifon uvedenych v misale (napt. Pokrop mé yzopem, Vidél jsem pramen
vody nebo jiny vhodny zpév).

13 CE 255, IGLH 93-97.

14 Srov. IGMR 53.

15 Lze tedy pouzit pisen, kterd je zhudebnénim zalmového textu.
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textem, proto ho nelze nahradit libovolnym zpévem. Pokud se nemi-
ze zpivat, precte se meditativnim zptsobem.'®

22. Zpév pred evangeliem je aklamace, ktera tvofi samostatny obrad,
jimz shromazdéni vita Pana, ktery k nému promlouva, jimz ho po-
zdravuje a v némz zpévem vyznava svou viru.” Aleluja zpivaji vSichni
vstoje, zacind schola nebo kantor a miZe se opakovat; vloZeny vers§
zpiva schola nebo kantor. Prislusné verse se berou z lekcionare nebo
z gradualu. Aleluja se zpiva po cely rok mimo dobu postni. V dobé
postni se misto Aleluja zpiva vers pred evangeliem uvedeny v lekcio-
nafri nebo v gradudlu.'

23.V ur¢itych dnech predchazi zpévu pred evangeliem sekvence, kte-
ra se zpiva bezprostredné po 2. ¢teni."”

24. Vyznani viry je odpovédi na zvéstované Bozi slovo a pripomin-
kou tajemstvi viry. Zpiva je nebo recituje knéz spolu s lidem o nedé-
lich a slavnostech; miize se fikat také pri slavnostnéjsich prilezitos-
tech. Zac¢ind knéz nebo podle vhodnosti kantor nebo schola, zpivaji
ho vsak vsichni spole¢né nebo lid stridavé se scholou. Nezpiva-li se,
recituji vyznani viry vSichni spole¢né nebo sttidavé dva chory.

25.V primluvach neboli modlitbé véticich lid odpovida na Bozi slo-
vo a vykonava poslani svého obecného knézstvi tim, Ze prosi za spasu

16 Pro usnadnéni zpévu je mozné predepsanou odpovéd nebo i cely Zalm nahradit odpo-
védi nebo zalmem ze spole¢nych texti lekcionafe nebo z Graduale Romanum ¢i Graduale
Simplex. Srov. IGMR 61.

17 Po predchozi domluvé s celebrantem lze zpivat aleluja i po predneseni evangelia.

18 Srov. IGMR 62-63. V ¢eském prostredi byva zvykem zpivat pred evangeliem sloku pisné,
ktera by méla souviset s evangeliem, obsahovat slovo aleluja, ¢i prosit o milost Ducha Svaté-
ho. Pouzivé-li se evangelidf, je vhodnéjsi dat prednost zpévu, s kterym pocitd lekcionat, stej-
né tak i v dobé adventni, vano¢ni, postni a velikono¢ni a o nedélich liturgického mezidobi.
Pokud je pted evangeliem pouze jedno ¢teni a aleluja se nezpiva, muze se vynechat.

19 Srov.IGMR 64. Sekvence je povinna o slavnosti Zmrtvychvstani Pané (Kancional, ¢. 406)
a o slavnosti Seslani Ducha Svatého (Kanciondl, ¢. 422).

20 Srov.IGMR 67-68. Kromé Nicejsko-catihradského je mozné pouzit i Apostolské vyznani
viry.
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vSech lidi. Je mozné obcas jednotlivé imysly véetné odpovédi, nebo
alespon samotnou odpovéd zpivat.*!

Slaveni eucharistie

26. Zpév k pripravé dart doprovazi prinaseni chleba, vina a dal-
$ich dar, zvlasté kona-li se privod. O jeho provedeni plati totéz co
o vstupnim zpévu. Zpév k pripravé dartt ma trvat aspon tak dlouho,
dokud se dary neulozi na oltar. Je tfeba také pocitat s tim, Ze pripravu
dartt muze provazet okurovani dart, ktize, oltare, celebranta i BozZi-
ho lidu.” Nezpiva-li se, miize se knéz modlit predepsané modlitby
nahlas a lid na né odpovida. Béhem ptipravy obétnich darti je také
mozné pouzit vhodnou instrumentalni hudbu.

27. O vyznamu prina$eni dard hovotili také biskupové na synodé
o eucharistii: ,Neni to jakasi ,,pauza“ mezi bohosluzbou slova a sla-
venim eucharistie. To by popiralo smysl jediného obradu skladajiciho
se ze dvou spojenych casti. Toto jednoduché a pokorné gesto ma vel-
ky vyznam: v chlebu a vinu, které pfinasime na oltaf, je celé stvoreni
Kristem Vykupitelem pfijato, aby bylo proménéno a pfineseno Otci.
V této perspektivé prinasime na oltar i kazdé utrpeni a bolest svéta
s jistotou, Ze v Bozich ocich je vSechno cenné. Mame-li toto gesto pro-
zivat v jeho autentickém vyznamu, neni ho tieba zatéZovat nevhod-
nymi dopliky. Samo umoznuje zhodnoceni té pivodni tcasti, jakou
Btih od ¢lovéka zada, aby Bozi dilo bylo v ¢lovéku ptivedeno k napl-
néni a aby tim byl dan plny smysl lidské praci, ktera se prostfednic-
tvim slaveni eucharistie spojuje s Kristovou vykupitelskou obéti.“*

28. Mezi dary, které pfinasSime k oltafi, maji své misto modlitby
i viechno, co délame z ldsky. V listé Zid@im totiz ¢teme: ,,Skrze ného
(Jezise) tedy podavejme Bohu stale obét chvaly, to je ovoce rtt, které

21 Napt. zpévem: Prosime té, vyslys nds, Kyrie, eleison, Pane, smiluj se apod. Viz také IGMR
69-71.

22 Srov. IGMR 73-75.
23 SaC47.
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chvili jeho jméno. Nezapominejte na dobroc¢innost a méjte pochope-
ni pro druhé, to jsou obéti, jaké se libi Bohu“ (Zid 13,15-16).*

29. Eucharisticka modlitba ma nékolik casti, které mohou véfici
zpivat: dialog pred prefaci, chvalozpév Svaty, tajemstvi viry, amen
po zavérecné doxologii.> Protoze jsou tfi moznosti, jak odpovédét
na vyzvu ,Iajemstvi viry®, je vhodné domluvit se s celebrantem pred
zacatkem bohosluzby.

30. Modlitba Pané otevira obrad prijimani. ,V této modlitbé se zada
o kazdodenni chléb, ktery kiestaniim pfipomina predevs$im chléb eu-
charisticky; prosi se v ni za ocisténi od vin, aby tak svaté véci moh-
ly byt dany opravdu svatym.“*® Nezpiva-li celebrant vyzvu a ma-li se
modlitba Pané zpivat, je tfeba se s celebrantem predem dohodnout.

31. Zpév Beranku Bozi doprovazi obfad lamani chleba, proto se
muze opakovat, kolikrat je tfeba, nez lamani skonc¢i. Nakonec se uza-
vie slovy ,Daruj nam pokoj“. Schola nebo kantor zpravidla zpiva,
nebo aspon nahlas pronasi, ,,Beranku Bozi“ a lid odpovida. Vzhle-
dem k tomu, Ze se jedna o doprovodny zpév, zpiva se poté, co skoncilo
pozdraveni pokoje.”

32. Zpév k prijimani za¢ina v okamziku, kdy knéz ptijima télo a krev
Pané. Jeho poslanim je vyjadrit jednotou hlasti duchovni jednotu
ptijimajicich, ukazat radost srdce a zdaraznit charakter spolecenstvi
téch, kdo pristupuji k ptijeti téla Pané. Zpév pokracuje, dokud vérici
pfistupuji k prijimani. Zpiva-li se po pfijimani dékovny chvalozpév,
je nutno zpév k pfijimani v¢as ukoncit. Také je potreba se postarat,

24 Obsah zpévu na svatky (napt. svatky Pané) se dotyka hlavni myslenky svatku. Na svatek
Panny Marie a svatych se pfipomina jejich spojeni s Kristem a jejich zivot z Kristovy obéti,
ke které se pripojili tim, Ze ho nasledovali. Namétem zpévu jsou oni.

25 Srov. IGMR 79b.

26 IGMR 81.

27 Srov. IGMR 83. V praxi to znamena, ze celebrant dopfeje rozumné dlouhou chvili pro
pozdraveni pokoje, aby lamani chleba, zakladni JeziSovo gesto pfi posledni vecefi, bylo
vykondno pfi zpévu Beranku Bozi.
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aby i zpévaci a hudebnici mohli snadno pfistoupit k pfijimani spolu

s ostatnimi véficimi, napf. vhodnym vybérem a usporadanim zpévi.®

33. Pro zpév k prijimani se mtize pouzit bud antifona z misalu ¢i
z Graduale Romanum, at uz se Zalmem nebo samotnd, nebo antifona
se zalmem z Graduale simplex, anebo jiny vhodny zpév schvaleny bis-
kupskou konferenci. Zpiva ho bud samotny sbor, nebo sbor ¢i zpévak
s lidem. Nezpiva-li se, mohou recitovat antifonu z misalu bud vsichni
vérici, nebo néktefi z nich, nebo lektor, anebo sam knéz po svém pfi-
jimani, dfive nez jde podavat véficim.” Béhem obradu pfijimani je
mozné pouzit také vhodnou instrumentalni hudbu.

34. Zpév by vzdy mél mit vztah k pfijimani eucharistie a navazovat na
evangelium. Pfikladem mohou byt pfislusné antifony v misdle ve ve-
likono¢nim a vano¢nim okruhu. Evangelium - slySené Bozi slovo - se
stava Télem. Ve msich béhem roku jsou uvadény antifony dvé, které
pfimo z me$niho evangelia nevychazeji. Prvni se dotyka vertikalniho
rozméru ¢lovéka, sméfuje k Bohu, druha horizontalniho, zaméfuje se
na bratrské spolecenstvi.

35. Po skonceni prijimani se knéz i vétici mohou chvili potichu mod-
lit. Celé shromazdéni muze také zpivat zpév po pfijimani, tedy vhod-
ny zalm, hymnus nebo chvalozpév majici oslavny ¢i dékovny raz.”
Dochazi-li k tésnéjsimu spojeni mse svaté a rannich chval, zpiva se po
svatém prijimani ZachariaSovo kantikum Pochvdilen bud Hospodin;
jedna-li se o neSpory, zpiva se kantikum Panny Marie Velebi md duse
Hospodina a dal$i zpév se uz nepripojuje.”*

28 Srov. IGMR 86.
29 Srov. IGMR 87.
30 Srov. IGMR 88.
31 Srov. IGLH 93-97.
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Zavérecné obrady

36. Na zavér je mozné zpivat vhodny zpév. Jeho tematické zameéreni
by mélo odpovidat zejména vyslani vérficich do svéta k hlasani evan-
gelia, které uskutecnuji v sile Ducha Svatého; byva také zvykem se

v zavéru bohosluzby obratit k Matce Bozi, Panné Marii.*

c) Mse svatd s détmi

37. Direktorium pro mse s détmi umozinuje mnoha prizptisobeni,
proto je dulezité seznamit se s jeho obsahem a domluvit se s cele-
brantem na pribéhu mde svaté (napf. na vybéru biblickych cteni,
eucharistickych modliteb apod.). Zdtraznuje liturgickou vychovu
déti v rodiné i ve farnosti. Je kladen dtiraz na aktivni acéast déti, coz
predpoklada jejich peclivou pripravu. Pod podminkou schvaleni bis-
kupskou konferenci je umoznéno misto ordinaria pouzit lidovy zpév
nebo jeho texty vhodné pozménit. Zpév pfi takovéto bohosluzbé ma
vyznamnou roli, proto je tfeba ho podporovat.”

38. Lze dodat, Ze zpévu ucastniki véetné déti napomaha, kdyz se pred
bohosluzbou vénuje alespon kratky ¢as nacviku. Volba zpévu pro bo-
hosluzby s détmi neznamena rezignaci na uroven kvality textu i me-
lodii vybiranych zpévt.

d) Zdsady pro vybér zpévii k jinym liturgickym slavenim

39. Co bylo vyse feceno o liturgické hudbé pro slaveni mse svaté, pla-
ti analogicky pro slaveni dal$ich svatosti a denni modlitby cirkve. Je
treba vybirat zpévy se zfetelem na liturgickou dobu slaveni a davat

32 IGMR 90 se sice o zpévu v ramci zavére¢nych obfadii nezminuje, ale v nasi zemi byva
zvykem zavérecnou pisen zatadit, jen je potfeba dbat, aby to nebyla jedina zpivana cast celé
liturgie; kdyz uz se totiz zpiva na zavér, je potfeba predevsim zpivat Aleluja, Svaty apod.

33 Srov. Direktorium pro mse s détmi z 22. fijna 1973. Cesky vy$lo In: Eucharistické
modlitby. Liturgicka komise v nakladatelstvi Matice cyrilometodéjska, Biskupska konference
CSFR, 1992. O zpévu a hudbé pojednévaji odstavce ¢. 30-32, kde se pro usnadnéni tcasti
déti na zpévu ordindria umoznuje pouziti lidového zpévu; text ordindria mize byt tedy se
schvélenim biskupské konference pozménén.
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prednost textim, antifonam a zalmim, které obsahuji prislusné litur-
gické knihy, nebo se témito zpévy inspirovat. Je tfeba téz pamatovat
na aktivni ucast véficich.

16

2. Pokyny pro novou tvorbu liturgické hudby

40. Zvlasté u mladych lidi se v urcitém véku objevuje touha po vyjadieni
sebe sama formou tvorby néceho nového, originalniho; ,,Hle, vSechno
tvofim nové.“** Vlastni tvorba je otiskem Bozi pfitomnosti v nas, proje-
vem Ducha Svatého, ktery nds inspiruje, a proto je velmi chvalyhodna.

Novou tvorbu je dilezité podporovat, ale také usmérnovat.

41. Na prvnim misté je motivace — pri¢ina, pro¢ se skladatel rozhod-
ne novy zpév vytvorit. Ta by méla byt vzdy zakotvena v touze priblizit
Bozi lasku druhym formou hudby, nikoliv zviditelnit své schopnosti.
Duchovni zpévy maji svym textem i hudbou pfispivat k bliz§imu setka-
ni ¢lovéka s Bohem, maji byt oslavou Boha a prohloubenim modlitby.
Hudba i text by tak mély v prvni fadé ukazovat na Boha a vést shro-
mazdény Bozi lid, aby zvlasté pri liturgii upiel svou pozornost na Boha.

42. Vlastni tvorba ma tfi hlavni kategorie: tvorba zcela nového zpévu,
zhudebnéni jiz existujiciho textu a pretextovani jiz existujici svétské
pisné.

43. Tvorba zcela nového zpévu umoznuje tvirci nejveétsi volnost.
V prvni fadé je potfeba najit vhodny namét pro text. Neni zadouci
tento namét prili§ uméle vymyslet, aby se nebranilo Bozimu puso-
beni. Text by mél respektovat prizvuk v ¢eském jazyce, mél by vy-
uzivat stylistické a funkeni vlastnosti jazyka, vyhnout se klisé a na-
chazet nové obrazy a basnické obraty. Méla by byt patrna inspirace
Bozim slovem ¢i jinou duchovni literaturou (napf. modlitby svétct ¢i
texty o svétci). Je zapotiebi mit na paméti, Ze zadna tvorba nevznika
z nic¢eho, ale stavi na dosavadnich autorovych znalostech a zkuSenos-
tech. Proto je v kazdém pripadé vhodné se vzdélavat jak v hudbé, tak
v Cetbé (véetné basnickych dél). Pokud nékdo tvori hudbu pro liturgii,
musi pfemyslet nad vyznamem liturgického ukonu, pii kterém bude
hudba znit.

34 7j21,5.
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44. Velkym zdrojem inspirace jsou texty z misalu (napf. vstupni an-
tifona, antifona k pfijimani) a z lekcionare (napf. zpév pred evangeli-
em, sekvence). Je vhodné upozornit, ze kazdy lekcionar obsahuje spo-
le¢né texty pro zpévy mezi ¢tenimi, kde je mozné najit antifony pro
zpév responsorialniho zalmu i samotné (alternativni) zalmy a spolec-
né texty pro zpév pred evangeliem.”

45. Dal$im vhodnym zdrojem po melodické i obsahové strance miize
byt bohatstvi vlastni tradici ceské lidové duchovni pisné.*

46. Pti zhudebnovani ordindria se vzdy pouzivaji texty z misalu, které
jsou zavazné a nikdy se neparafrazuji.”’

47. V hudebni tradici katolické cirkve je kladen vzdy velky diraz na
text, proto by také hudba méla vyznam textu podpofit a prohloubit.
Nemeéla by odvadét pozornost ani nadmérnou vyumélkovanosti, ani
prilisnym primitivismem ¢i bezduchosti.

48. Zhudebnéni jiz existujiciho textu probiha velmi podobné. Text
je nejcastéji vybran z Bible (zalmy aj.), misalu (texty antifon aj.) nebo
z jiné duchovni literatury. Vybrany text je mozné kombinovat s vlast-
ni tvorbou na téze téma.

49. Pretextovani existujici svétské pisné prinasi fadu rizik. Skladatel
musi brat v potaz jednak novy text, jednak i vSechny mozné asociace,
které skladba v posluchac¢ich mize vyvolat. Rozhodné neni vhodné
vybirat k pretextovani pisné, které maji v origindle vyznam odporujici
krestanskému zptisobu Zivota ¢i které vzbuzuji nevhodné konotace
(napf. pouziti v popularni komedii), nebot pfi liturgii odvedou mys3-
lenky tcastniki slaveni od Boha. Obecné lze fici, Ze je lepsi se pouzi-
vani pfetextovanych svétskych pisni v liturgii vyhnout.

35 ,Texty urcené pro cirkevni zpév at jsou v souladu s katolickou naukou a at jsou vybirany
predevsim z Pisma svatého a z liturgickych textt (SC 121).

36 Napt. literatskd bratrstva, kancionaly a gradualy minulych staleti.
37 Viz vy$e mse svata s détmi, cl. 37.
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50. V pripadé prekladu existujici duchovni pisné je tfeba se ridit do-
porucenimi, ktera jsou popsana v odstavci o tvorbé zcela nového zpé-
vu, se zohlednénim vyznamu originalniho textu.

51. Nova liturgicka tvorba se ma stat liturgii, proto je v kazdém ptipa-
dé nutné, aby skladatel sam chapal vyznam jednotlivych liturgickych
ukont a snazil se je textem i hudbou umocnit. VZdy v§ak musi mit na
paméti, ze bez Bozi pomoci jsou tvofena pouze dila lidska a nestala,
a proto odevzdani celého zaméru do Bozi naruce je prvnim a zdsad-
nim krokem, ktery provazi autorovo snazeni.
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3. Duchovni hudba a projevy lidové zboznosti

52. Liturgicka hudba je spojena s tim nejposvatnéjsim, co je v cirkvi
prozivano a co tvori vrchol a zdroj ¢innosti cirkve,* zvlasté s eucha-
ristif, ale téZ s ostatnimi svatostmi a denni modlitbou cirkve. Zivot
krestana se vSak odehrava v mnoha dal$ich rozmérech, které jsou také
¢asto doprovazeny hudbou a zpévem.* Jedna se o duchovni hudbu
vhodnou k riznym poboznostem a projeviim lidové zboznosti, kam
patfi napt. eucharisticka adorace®, kfizova cesta, modlitba rizence,
poboznosti (marianské, ke svatym, modlitby chval) a pouté.*!

53. Lidova zboznost ma z liturgie vychazet a Gc¢astniky k ni privadét.**
Jejim cilem je prohloubit vztah s Bohem a posilit védomi dilezitosti
spole¢né modlitby a shromazdéni véricich.”

54.1 pro tento druh hudby plati zakladni parametry:

Jedna se o hudbu, ktera svou inspiraci, svym cilem a ur¢enim ma
vztah ke kfestanské vife a je touto virou utvarena.

Zaroven je to hudba, ktera propojuje ducha a smysly ¢lovéka, integ-
ruje tak celou lidskou osobu a pozveda ji k Bohu: soustfeduje celého
¢lovéka, aby se mohl otevrit Bozimu ptisobeni.

Tretim kritériem takovéto hudby je skute¢nost, ze ucastniky a poslu-
chace vede k svobodnému a harmonickému spolecenstvi s Kristem
uprostred.

38 Srov. SC 10.
39 Srov. SC9.

40 Srov. KONGREGACE PRO BOHOSLUZBU A SVATOSTI. Svaté prijimdni a iicta eucharistie
mimo msi. Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakladatelstvi, 2001, s. 53-60.

41 Srov. KONGREGACE PRO BOHOSLUZBU A SVATOSTI. Direktdf o lidové zboznosti a liturgii.
Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakladatelstvi, 2007.

42 SC13.
43 Srov. Mt 18,20.
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4. Schvalovani nové liturgické tvorby

55. Autori nové liturgické hudby mohou sva dila predkladat ke schva-
leni liturgické komisi CBK, ktera je po posouzeni predlozi biskuptim
ke schvaleni pti plendrnim zaseddni CBK. Zaseddni liturgické komise
se konaji zpravidla dvakrat ro¢né.

56. Co se tyka nové liturgické hudby, o které pojednavaji prilohy to-
hoto dokumentu, mohou se jeji tviirci obracet na sekretariat Sekce
pro mladez CBK. Po odborném posouzeni a konzultaci s liturgickou
komisi CBK bude predloZena plenarnimu zasedani CBK ke schvaleni.

Zavérecné ustanoveni
57. Text tohoto dokumentu Ceské biskupské konference o liturgické

hudbé veetné ptiloh schvélilo 99. plendrni zasedani CBK, konané ve
dnech 14.-15. 10. 2014, s platnosti a u¢innosti od 1. 12. 2014.
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Seznam priloh

Schvalené nastroje, melodie a zpévy k liturgickému pouzivani
Schvalené zpévy z dalsich zpévnika a jejich vhodné zarazeni do
liturgie

Rozdéleni zpévii ze zpévniku Koindnia

Priklady vhodného vybéru zpévii pro konkrétni mse

Vzdélavani v oblasti liturgické hudby

Zkratky pouzivané v prilohach
Pouzité zkratky zpévnika
CS - Celym srdcem

KAN - Kancional
Koinodnia - Koi

H 1 - Hosana
H 2 - Hosana 2
H 3 - Hosana 3

Ch - Chvalozpévy

ChvalozpévyDKP - Chvalozpévy databaze kiestanskych pisni
MoZ - Modlitba zpévem

77 - 7dérsky zpévnik

Vysvétlivky zkratek oznacujicich vhodnost pouziti zpévi

Oznaceni vhodnosti uziti zpévii je zachovano podle modrého zpév-
niku Hosana.

zkratka (zleva) mtize omezit platnost znacek nasledujicich (vpravo).
Zpévy oznacené M lze zpivat pfi méi svaté.

royr

Zpévy vhodné pro rizné ¢asti mse svaté
MYV - vstup

MU - tkon kajicnosti

ME - zpév pred evangeliem

MD - zpév k pripravé darti

MP - k ptijimani

MR - po pfijimani

MZ - zavér

MO - mesni ordindrium
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Zpévy, které se vztahuji k liturgickému obdobi a Ize je v tomto ob-
dobi zaradit do mse

AD - advent
VA - Vanoce
PU - pist

VE - Velikonoce
DS - k Duchu Svatému (zvlasté po slavnosti Nanebevstoupeni Pané)

Zpévy k riznym prilezitostem
(vétSinou mimo msi svatou; zpévy k Panné Marii, o ni a o svatych lze
pti méi vyuzit)

KR - kfest

SM - ke svatosti manzelstvi

77 — za zemielé

AR - adorace (vhodné k adoraci nebo k modlitbam chval)
DK - diky

PR - prosby

7] - zivot s Jezisem (pfi setkdvani, zvlaté mimo liturgii)
PM - k Panné¢ Marii

SV - ke svatym

D - détské (vyuzitelné i pfi msi s ucasti déti)

ST - pred jidlem a po jidle

OB - obecné - pri setkanich, nikoli pfi msi svaté
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Priloha 1
Schvalené nastroje, melodie a zpévy k liturgickému pouzivani

1. Timto dokumentem nema CBK v timyslu prohlasit néktery z hu-
debnich nastrojui za nevhodny pro slaveni liturgie, pfipomina potfte-
bu jejich odpovidajiciho pouziti i kvality interpretace, at uz se jedna
o varhany, kytary ¢i jiné nastroje.*

2. Plenérni zasedani CBK schvaluje k liturgickému pouzivani:
zpévniky Hosana (modré barvy)*, Hosana 2 (zelené barvy)* a Ho-
sana 3 (oranzové barvy)* dle uvedenych doporuceni®;

Zpévy z Taizé;

zpévnik Koinodnia dle vhodného rozdéleni uvedeného v ptiloze ¢. 3.

3. CBK daile schvaluje k liturgickému pouzivani seznam zpévi uve-
deny v priloze ¢. 2. Jedna se o reprezentativni, nikoli taxativni vycet,
ktery uvadi zpévy, jez splnuji vyse uvedena kritéria liturgické hudby.

4. CBK schvaluje piiklady vhodného vybéru zpévii ke konkrétnim
msim, které jsou uvedeny v ptiloze ¢. 4.

5. Doporuceni pouzit zpévy na konkrétnim misté mse svaté je tieba
chapat jako obecné, které nebrani pouziti na jiném vhodném misté.

44 Plendrni zasedani CBK tedy k liturgickému pouzivéni{ schvaluje néstroje, které se vyu-
zivaji v symfonickém orchestru (napt. kytara, basové kytara, kontrabas, klavesy, melodické
nastroje, perkuse).

45 Ve zpévniku Hosana je u kazdé pisné uvedeno, zda je vhodnad k liturgii, a pokud ano,
k jakému mistu se hodi.

46 Ve zpévniku Hosana 2 je u kazdé pisné uvedeno, zda je vhodna k liturgii, a pokud ano,
k jakému mistu se hodi.

47 Ze zpévniku Hosana 3 se pro pouziti ke msi svaté schvaluji pisné oznac¢ené symbolem
kostela.

48 Zpévy v uvedenych zpévnicich jsou schvéleny na zdkladé vybéru, ktery byl pfi jejich
vzniku ucinén, jejich vieobecného rozditeni, dlouhodobého uzivani.
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6. CBK schvaluje k pouziti pfi msi svaté nasledujici ordindria:

Hosana: 482, Ordinarium I

Hosana: 483, Ordinarium II

Hosana 2: 421, Ordinarium I

Hosana 2: 422, Ordinéarium II
Hosana 2: 423, Ordinarium III
Koinodnia 172, Karmelské ordinarium
Ptikrylovo ordinarium®

Hosana 3: 237, Ordinarium III*°
Hosana 3: 238, Ordinarium IV>!
Hosana 3: 239, Ordinarium V

Schvaleno pro mse svaté s ucasti déti:
Hosana 2: 424, Ordinarium IV
Hosana 3: 236, Ordinarium II

7. Na internetové strance liturgie.cz bude mozné uverejnovat novou

schvélenou liturgickou hudbu.

49 Gloria a Credo neni vhodné pro bézné pouziti.

50 Schvalené ordindrium nespliuje zcela kritéria stanovena IGMR (md zménény text).

Nové skladana ordindria je tfeba skladat dle predpistt IGMR.

51 Viz pfedchozi poznamka.
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Priloha 2

Schvalené zpévy z dalSich zpévniki a jejich vhodné zafazeni do li-

turgie

Jedna se o reprezentativni, nikoli taxativni vycet, ktery uvadi zpévy,

jez splnuji vyse uvedena kritéria liturgické hudby.

Nazev

Kde se krestané

Lidé v8ech nérodu
Haleluja, spaseni

Chvalu vzdejte Hospodinu
Pisen spaseni

Ty jsi atocisté mé

S nami je Bih

Otée muj drahy

Mij veliky

Miluju té, Pane

Jezis, Jezi§ je Pan
Dobrote¢, duse ma, Hospodinu
Tvij plamen

Veni Spiritus Sancte
Vzyvam tvoje svaté jméno
Hospodin dokona za mé
Jdi a pozdvihuj klesajici
Otce, chvalim

Sklani se Bih

Spdso ma

Jsi hoden

Pfinasime chléb

KéZ poznaji nds po ovoci
Panu at zni pisen chval
Chci byt tviij

Z tvé ruky, Pane mij
Zaradoval jsem se, kdyz mi fekli
Vezmi nas, Maria, za ruku
Uzdrav malo lasky

Salve Regina

Lokace
CS4/161
CS2/79

CS1

CS3/110 (H 3/56)
CS4/166
CS2/99
CS1/H 3-155
CS 1/41
CS1/38

CS 2/80

CS 1/30

CS 2/66

CS 2/97

CS 2/101, H 3-207
CS 2/103

CS 3/108

CS 3/111

CS 3/127

CS 3/139

CS 3/140

CS 2/74

77 82/H 3-144
7770

77 32

77 67

77 89

77 50

77 48

77 86

77 84

Urceni
MV, MZ
MV, MZ
ME

MZ

MP

MZ

MZ

MZ

MR

MR

MR

MR

MZ

DS
MZ,VE
MZ

MZ
MR, MZ
MP, MR
MR

MP

MD

MZ

MV, MZ
MR

MR
MV, MZ
MZ, PM
AD

MZ, PM

27



Ptijdes-li pousti 77 83 MZ

Pod ochranu tvou se utikdme 77 81 MZ, PM
Pane, piijd 77 80 MV, ME, MP, AD
Pane Boze, piijd k ndm 77 30 MV
Neopakovatelny 7775 AR

Mgj kréli, mé spaso 7726 MR, AR
Loretska hymna 7773 MR, MZ, PM
Kviili ndm 2771 MR, MZ
Hymnus k Duchu svatému 77,66 ME, DS

Jak dobré je 7716 DS, AR
Emanuel 77,12 MZ

Bud svétlem ndm 77 61 MZ

Jesus Christ, You Are My Life 77 69 M

At t&, Hospodine, velebi narody 7757 MZ

Af pozehnén je Blih 7.7, 56 MZ
Pijimam 7.7.36 MP
Dobrorecte Panu H3 MV, MZ, SV
Hlahol Hospodinu celd zemé H 3-45 MYV, MD, MZ
Jeho laska staci H3-62 MP, SV
Maranatha H3-95 MP, MR
Pohledte vzhiru H3-125 MV

Svétlo v temnotdch — Imanuel H3-174 MV, AD
Toto je moje télo H 3-182 MP

Tviij Pan H 3-183 MZ

Aleluja, Jezis je kralem MoZ/3 MYV, DK
Aleluja, Tobé slava MoZ/5 M, DS

Slava Tobé MoZ/30 M
Korunovana hvézdami MoZ/321 MZ, PM
Zpivejte se mnou pisné chval MoZ/265 MR

Hle Bih a Pan MoZ311 MR

Jen Tobé zpiva srdce mé MoZ228 MZ

Ave Maria MoZ102 PM

Pfived nds k Synu svému MoZ28 PM, MZ
Hospodin je muj pastyt Ch 34 M
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Hymny svétovych dni mladeze, které nejsou v zadnych zpévnicich

1997: Mistr a Pan
2008: Silu dam
2011: Pevni ve vire
2013: Nadg¢je svitani

MYV, MZ (neni nutné hrat vSechny sloky)
MV, MZ, VE, DS

MZ (neni nutné hrat viechny sloky)

MZ (neni nutné hrat viechny sloky)

Pozn. Zvazit lokalni charakter nékterych udaji (viz Hora Corcova-
do,... on té zve za sebou do Ria...) a pfipadné tyto sloky vypustit.

Zpévy Taizé

Nazev pisné Lokace Urceni

Bless the Lord Taizé s'faré 7, nové 16, solo ve starém MR
vhodné

Confitemini Domino Taizé st. 22, nové 21 MR

Jubilate, servite Taizé st. 35, nové nema MZ

Bonum est confidere Taizé st. 57, nové 19 MR

Surrexit Dominus vere Taizé st. 40, nové 75 VE

Jubilate coeli Taizé st. 79, nové 47 VE

Misericordias Domini Taizé st. 51, nové 59 MR

Laudate Dominum Taizé st. 63, nové 55 MR, MZ

Novou pisen zpivejte Taizé st. 69, nové 73 MV, MR, MZ

Blizko je Pan Taizé st. 83, nové 89 AD

Per crucem Taizé st. 84, nové 69 PU

Nas Bih je laska Taizé nové 17 M

Sanctum nomen Domini | Taizé st. 39, nové 72 M

Psallite Deo Taizé st. 66, nové 71 M

Jezisi, ptijd Taizé nové 43 MP

Taizé staré — Zpévy z Taizé, vydalo nakladatelstvi Kairos v Praze, 1990.
Taizé nové - Zpévy a modlitby z Taizé, vydalo nakladatelstvi Rosa

Music v Praze, 2012.
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Priloha 3

Rozdéleni zpévi ze zpévniku Koindnia

C,l Sl(: Nazev Urceni Poznamka
pisné
1 | Pfijd, Duchu svaty
2 Duch a nevésta ME, MP, AR
2a | Zare z Galileje AR
3 | Chvalme Pana DK, D
4 | P¢j chvalu ME, MR, 7]
5 |Tyjsihoden
6 Bozi Beranku MP, MR, AR
7  |Jsem volny, haleluja VE
8 | Pfiznej Pdnu moc MP, MR, AR
9 | Vejdi do mého srdce MP, 7], AR
10 | Vse co mohu dat MR, AR, DK
11 | Vsichni sejdeme se Mz, 77
12 |Chceme Ti zazpivat D
12a |Maran atha AD
13 |Zalm 42 MP, PR
13a | Pozehnany jsi, Boze MD
14 |Slava Panu Jezisi AR, 7]
15 |Zalm 117 M, AR, DK
16 | Svaty je nas Buh AR
17 | Chvalime Té& MR, AR, 7]
18 | Chvalte sluzebnici ME, MZ
19 | Pravé ted MV, MR, AR
20 | Vsechny narody M, AR
21 |Naud nas ve chvélach DK, OB
22 | Chvalim Té, Pane VE, DK, AR
23 |Je stale ptitomna AR,D
24 |Chvalu vzdejme MR, AR
25 |Hosana MV, MZ
26 |Jezisi, jsi svaty 7]
27 | Vzyvédm a slavim AR, 7]
28 |Oslavujme Otce MV, AR
28a | Oculi omnium AR

30

29 |Jezis, nejkrasnéjsi AR, 7]

30 |Muj Pan mé pozval D

31 |Radyjse v Panu D, MV

32 | Oslavujme Hospodina D, MR, AR

33 | Vyvysuj svého Pana AR

34 |Nyni poklonme se AR,Z]

35 |Klanime se pred AR

36 |Spiritum tuae DS, AR

37 | Krali, milost ndm dej AD, AR

38 |Tady u Tvych nohou AR

39 |Kle¢im tu, Pane AR

40 | Spiritus est DS

41 | Ptijd, Pane, do srdci MP, AR, 7]

42 | Napln, Pane AR, PR

42a | Ave crux PU

43 | Naplnuj mne Duchem DS, PR

44 |Dobry je Bih D

45 | Osvobod nas pravdou MV, ME

45a | Uslys$im ME

46 | Nakolenou AR, OB

47 | Vykupitel Zije VE, MZ, tempo majestatné
48 |Onje Pén VE, AR, 7]

49 |Jsme déti Tvé MR, AR, 7], D,
50 |Slunce Kristovy lasky MV, DS, AR, MV,
51 |Brzy pfijde den OB

52 |Jezis je mGj Pan 7],D

53 |Prope est Dominus MYV, ME, AD, AR
54 |Kazdy den Pan MV, AR, MP, MR
55 |Trapenisva na Pana AR

56 |Otevime Pismo ME

56a | Rekni Panu: Tady jsem MZ

57 |Pod Tvym kfizem PU, AR

58 |Otce nds MZ, MV, PR

59 |Diky za spaseni MZ, DK

60 |Spolu péjme pisen D

61 |Den jak den MR, MZ, AR

62 | Vsichni jako ovce PU, MV, MZ

63 | Mdj Bith je mgj stit MP, MR, AR, 7]
64 | Muj Pan zije
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také na zavér

65 | Alfaiomega MZ, 7]
66 |Jeris
67 | Muj Pan Jezis MP, MR, AR, Z]
68 |Otce muj, rad Té mam D
69 |Pane mij, chvalim T¢
70 |Javim D, OB
71 |Nase srdce D
72 | Oftce, sjednot nés OB
73 | Kazdy den je den milosti AR, 7]
73a | Factus est Dominus AR
74 |Rozzihd MZ, PM
74a | El Saddaj AR
, , MV, MU, MB, KR, | 0diseipfikro-
75 | Hospodine, prosim . peni lidu svéce-
AR, PU
nou vodou
76 | Bud chvilen MR, AR
77 | Diky za Tvij k¥iz PU, VE, AR, DK
77a | Bud vule Tva MR, AR
78 | Effatha MYV, ME, DS
79 | Neseme, Pane, chlébavino |MD
také na zavér
80 | Mdvira AD, MD, MR, 7] liturgického me-
zidobi
81 |Hospodin je mij pastyft ME, MR, MZ, AR
82 |Ruah DS, AR
83 | Do stinu ktidel Tvych AR, MR
84 |Tysam AR, MR
85 | Pfichazi nas$ Pdn MV, MP, AR, AD
86 |Mé dlané zvednuté AR
87 | Vyvysuji Tebe, Pane AR, MR, 7]
88 | Vzdej dik AR, DK, 7]
89 |Jezis, Jezi$ je Pan AR, MR, Z]
90 | Vyvysuji Té AR
90a | O, Boze, svétlo nase
91 |Je dokonano MZ, VE, AR, 7]
92 | Chci oslavovat MY, ME, MZ, VE,

AR, 7]
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93 |Jen Ty, Pane mj MV, ME, MZ, AR, 7] liturgického me-
zidobi
94 | Duch svaty je Pan OB
95 |Jezi$ nad kazdé jméno OB
96 | Tyjsi myj Pan OB
97 |Jezi$ je pant Pan MZ, VE, AR, 7]
98 | Prijd, ptijd, Duchu Bozi DS, ME, AR
99 | Do tvych starosti MP, MR, AR, 7]
100 | Chci, Pane, chvalit Té MV, MZ, AR, Z]
100a |Kriste, prosime, odpust MU, PR
101 | Drevény kifz PU
102 |Duchem svatym provazis MV, MZ, DS
103 |Jako dym kadidla OB
104 |K Tobé, Pane MV, AR, 7]
také na zavér
105 |Na hlubinu zajed 7] liturgického me-
zidobi
106 | Ty jsi chléb zivy MP, 7]
107 |Chvalim a vzyvam MP, AR, 7]
108 |Dobry Pastyr MR, 7]
109 |Vzpomen, Izrael PU, AR, 7]
110 |Zanas 7], AR
111 |Nebesky Jeruzalém AR
112 |Trin s korunou AR, MZ
113 | Pokdni ¢inte AD, MV, MZ
114 |Jezid je vitéz VE, MZ, AR
115 |Zalm 8 MR, AR
115a |Jak dobré OB
116 |Vsichnijsme jedno télo M, 7]
117 |Svaty Michaeli MZ, SV
118 |Abba, Otce MV, ME, MZ
119 |Zdréavas MZ, AD, PM
120 |Haleluja at zni VE, MV, MZ
121 |Masilo MV, AR
122 |Matka PM, MZ
123 | Vam davam novy prikaz MZ
124 |Pojd ke mné bliz AD, MV, ME, MZ, 7]
125 | Zpivej aleluja MR, MZ, VE
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126 |Kameny chramové MV, MZ

127 | Vas posilam MZ

128 |Nedélni chvalozpév MV, VE

129 | O Pane, otevii mé rty AR, 7]

130 | Abakuk MZ, AR

131 |Prijd, ptijd, pro cirkevsvou |PR

132 | Tobé pati chvala MR, MZ, AR, 7]
133 | Zistan s nami, Pane VE, MP, MR, MZ, AR
134 |Na oltar MD

135 | Hle, stojim u dveii AR, 7]

136 | My jsme zde MV, AR, Z]
137 |Eucharistia MP, AR

138 | Tajemstvi MP, MR, AR
139 | Ty jsi miij velky Pan MR, AR, 7]
140 |Tys mutj skalni $tit MR, AR

141 | Ved mé cestou MR, AR, 7]
142 |V dlanich tvych AR

143 | At se Ti kot celd zemé AR

144 |Ptijd, Duchu svaty, k ndm MV, DS

145 |Lidé vSech narodii MV, MZ, AR
146 |Byl clovek jako ja PU, VE, MZ
147 | Tleskejte rukama vic MZ, AR

148 |Boze Otce MR, MZ, AR
149 |Pane, ty jsi hoden OB

150 |Stvor ve mné srdce Cisté PR

151 |Maria

152 |Tvé laska, Pane OB

153 |Tak pojd a Boha chval MV, AR

154 |Jezisi ukiizovany MU

155 |Biih je sila ma MZ

156 |Pojdme ve jménu Pané

157 |Pane, Ty vi§ vSechno AR, 7]

158 |Boze nas

159 |Blizkost Tvé tvare AR

160 |Chleba a vino neseme MD

161 |V ten den, kdy Pan MZ, AD

162 |Jezi$ je ma skala MZ

163 |Tvijsme my MYV, AR

164 |Jezi$ dava novou pisen OB

165 |Svaty AR
166 |Rabunni MZ, AR, 7]
167 |Pfijd, Boze Duchu svaty DS
168 | Pokani PU, AD, AR
169 |Zpivej haleluja Panu VE, AR
170 |Adventni II AD
171 | Tak jsi slibil OB
172 | Karmelské ordinarium
173 |Zvéstuj dal Bozi lasku MR, MZ
174 |Jezidi, ty jsi mdj Pan MR, AR
175 | Cervitku Jakobuv 7]
176 |Hospodin kraluje MV, MZ, AR
177 |Chvalte Hospodina z nebes |AR
178 |Spaso ma AR
179 |Muj Krali, ma spaso MR, AR
180 |Vic lasky AR
181 Hos?odine, kdo je podobny AR
Tobé
182 |Zdejsem MR, AR
183 |Zpivat pisen lasky smim MR, AR
184 |Dej chléb, vino na oltaf MD
185 |Pozehnany AR
186 |Dobrote¢, duse ma MR, AR
187 |Haleluja, sldva M
188 |Slava, nas Pan je Ziv MV, MZ, VE
189 |Duchu svaty, ptijd DS
190 |Ty jsi Kral MR, AR
191 |Rekni sdm OB
192 | Kviili Tobé, Pane mj ME, AR
193 | Kristus Pan PU, AR, 7]
194 |Davas mi lasku vzacnou MR, AR
195 | Ty jsi jediny Bth MR, AR
196 |Chvalu vzdat MR, AR, DK
197 |Touzim s Tebou byt AR
198 |TouZim, po Tobé touzim AR
199 |Hleddm Tvoji tvar AR
200 | Pane Boze, pfijd k ndm MV, MP, MR, AR
201 |Zpivej, brzy uz ptijde Pan AD, MZ
202 | Vodo zZivota MP, AR
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203
204
205
206

Af srdce mé Tebe vida
Tvoje jméno vyznavdm
Hledam vés

Pojdte ke mné v8ichni

MZ, AR
MV, MZ, AR
MZ

MV, AR

Priloha 4

Priklady vhodného vybéru liturgickych zpéva
pro konkrétni mse

Svatek Uvedeni Pané do chramu

1. ¢teni: Mal 3,1-4

zalm: 71 24(23),7.8.9.10; odp.: 10b

odp. Hospodin zdstupii, on je kral slavy!
2. &tent: Zid 2,14-18

evangelium: Lk 2,22-40

Vstup:

O, Boze, svétlo nase Koi 90a, ZZ 76

Pfed evangeliem:

Aleluja s prislusnym versem Zpévy z Taizé: Aleluja 12

(stary zpévnik, nebo jiné Aleluja)
K pripravé dari:
K obétovani H 2-408
K prijimani:
Simeon (bez recitace)
Po prijimani:

Chvalozpévy DKP 178

Dobroted, duse ma 7711

Zavér:

Svétlo svéta/ Nunc dimitis H3-173/H 1-619
Komentar

Svatek Uvedeni Pané¢ do chrdmu tzce souvisi se symbolem svétla.
Slavnostni tivodni zpév nejen na tento atribut odkazuje, ale také se
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vyborné hodi v pripadé, kdy se zpiva nejprve k privodu ke vchodu
chramu, a po zahdjeni knézem miize hudba snadno pokracovat dale.

Jako prvni zpév k pfijimani zazni s6lové podana (resp. pouze scho-
lou zazpivand) pisen Simeon, ktera pfimo navazuje na evangelium.

Zpév po prijimani reaguje na radostnou udalost z evangelia, navic
pouziva slova zalmu.

Zavérecny zpév mize bud akcentovat rozeslani véficich do svéta
(chci dal svétlo nést), nebo ztstat v komornéjsim, spise rozjimavém
duchu (citace Simeonova chvalozpévu).
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5. nedéle v mezidobi, cyklus A

1. ¢teni:Iz 58,7-10

zalm: Z1 112(111),4-5.6-7.8a+9; odp.: 4a
odp.: Spravedlivy zdfi v temnotdch jako svétlo
2. cteni: 1 Kor 2,1-5

evangelium: Mt 5,13-16

Vstup:

Nyni poklonme se pfed kralem  H 2-162
Pred evangeliem:
O, Boze, Svétlo nase,
K pripravé dari:
Pozehnany jsi, BozZe, na véky H 1-200
K pfijimani:

Koi 90, ZZ 76 (vicehlas)

Svétlo svéta H3-173
Zavér:

Tviij Pén H 3-183
Komentar

Biblicka cteni jsou zaméfena na svétlo (Tehdy v temnoté vzejde
tvé svétlo..., Vy jste svétlo svéta atd.). Zpévy k pfijimani a na zavér
vychazeji pfimo z evangelia. Na vstup je vybrana pisen Nyni poklon-
me se pred kralem, protoze motiv tohoto zpévu je obsazen ve vstupni
modlitbé. Motiv svétla je obsazen i u pisné pred evangeliem.

K pripravé darti je zvolen zpév Pozehnany jsi, Boze, naveky.

Zalm bude zpivan podle zvyklosti v dané farnosti.

K prijimani je zvolen klidnéjsi zpév, relativné dlouhy, takze by mél
postacit i jako MP a MR.

Na zavér zazni zivéjsi zpév Tvij Pan.

Pozn.: U zpévu ,Pozehnany jsi, Boze, navéky“ je tfeba jeho uziti
peclivé domluvit s celebrantem.
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8. nedéle v mezidobi, cyklus A

1. cteni: Iz 49,14-15

zalm: 71 62(61),2-3.6-7.8-9ab; odp.: 6a
odp.: Jen v Bohu odpocivej, md duse

2. cteni: 1 Kor 4,1-5

evangelium: Mt 6,24-34

Vstup:

Zase k tobé volam H 1-279
Pfed evangeliem:

Jeho laska staci H 3-62
K pripravé dari:

Neseme, Pane, chléb a vino H 1-446
K pfijimani:

Neboj se H 3-104
Po prijimani:

K pfijimani H 2-409
Zavér:

Zustavej s nami H 3-228
Komentar

Myslenkou celé mse svaté je volani k Bohu a Bozi odpovéd na toto
volani - proto je ke vstupu vybran zpév, ktery sice neni zcela typicky,
velmi vyrazné viak toto motto predjima.

Zpév pred evangeliem vychazi myslenkové z verse evangelia ,,Ne-
délejte si proto starosti o zitfek. Zakladni myslenku evangelia zaro-
ven reflektuje zpév k pfijimani a po prijimani — symbolicky dialog
s Hospodinem, potvrzeni a pfijeti jeho evangelia.

Zavérecny zpév je prosbou o to, abychom z evangelia Zili i po skon-
¢eni bohosluzby.

Zpév k pripravé dart je zvolen tak, aby charakterem doplnoval cel-
kové decentni az komorni hudebni doprovod celé mse svaté.
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23. nedéle v mezidobi, cyklus B

1. ¢teni: Iz 35,4-7a

zalm: ZI 146(145),6¢~7.8-9a.9bc-10; odp.: 2a
odp.: Duse md, chval Hospodina!

2. ¢tent: Jak 2,1-5

evangelium: Mk 7,31-37

Vstup:

Abba, Otce Koi 118
Pred evangeliem:

Effatha Koi 78
K pripravé dari:

Na oltar Koi 134
K pfijimani:

Jako lan Koi 13
Zavér:

O, Pane, otevti mé rty Koi 129
Komentar

Vstupni zpév reflektuje vstupni modlitbu z této nedéle.

Zpév pred evangeliem se opira o popisované uzdraveni hluchoné-
mého, kdy Jezi$ slovo ,.effatha” sam pouziva.

I zpév k pripravé dart Cerpa z evangelijni udalosti. Jsme vyzvani,
abychom odevzdali Panu sva trapeni a bolesti k jejich proménéni.

Ptijimani pouziva jeden ze zalmii ad communionem.

Zavérecny zpév reflektuje slovo ,effatha® jako zakladni myslenku

v

mse.
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5. nedéle postni, cyklus B

1. ¢teni: Jer 31,31-34

Zalm: 71 51(50),3-4.12-13.14-15; odp.: 12a
odp.: Stvor mi Cisté srdce, Boze!

2. &teni: Zid 5,7-9

evangelium: Jan 12,20-33

Vstup:

Biih je sila ma Koi 155

Pfed evangeliem:

Bozi kralovstvi Zpévnik z Celostatniho setkani

mladeze, Tabor-Klokoty 2007, 55
K pripravé dari:
Chleba a vino neseme H 1-473

K prijimani:

Vsechno, co muzes dat H2-414
Zavér:

Diky za Tvuj kiiz Koi 77
Komentar

Zpév ke vstupu odpovida vstupni modlitbé ,Vzdyt ty jsi, Boze, ma
sila®

Zpév pred evangeliem predjima text ,,Kde jsem ja, tam je mj slu-
zebnik", ktery se bude vzapéti ¢ist. Zpév Petra Ebena ,,Chleba a vino
neseme” ma kajici charakter, takze je obzvlast vhodny v prvni ¢asti
postni doby.

Podobné zpév ,VSechno, co mtizes dat” je k prijimani a soucasné
postni (da se pouzit i ve velikono¢ni dobé, protoze odkazuje na Kris-
tovo utrpeni i vitézstvi).
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AL

Zavéretny zpév ,,Diky za tvij kiiz“ je postni, je dostate¢né znam
k tomu, aby ho kazdy v kostele mohl pfijmout za sviij a pripojit se
k nému.

Oba posledni zpévy vychdzeji i z myslenky druhého ¢tent: ,,Kdyz
tak dokonal své dilo, stal se pri¢inou vécné spasy pro ty, ktefi ho po-
slouchaji.”
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Pondéli po 2. nedéli velikonoc¢ni

1. cteni: Sk 4,23-31

zalm: 71 2,1-3.4-6.7-9; odp.: srov. 12¢

odp.: Blaze vsem, kdo se uchyluji k Hospodinu
nebo: Aleluja

evangelium: Jan 3,1-8

Vstup:

Duchem Svatym Koi 102
Pfed evangeliem:

Aleluja + prislusny vers H 2-601
K pripravé dari:

Pfinasime chléb H 3-144
K pfijimani:

Vodo zivota Koi 202
Po prijimani:

Bozi Beranku H 1-20; Koi 6
Zavér:

S nami je Btih H 3-155
Komentar

Liturgické texty dne spojuje myslenka vanuti posilujiciho a uzdra-
vujiciho Boziho Ducha a skutecnost, ze ti, kdo se svéfuji Hospodinu
do péce, v ném nalézaji svou oporu.

Vstupni zpév s témito myslenkami koresponduje.

Zpév k pripravé dart se soustfedi zejména na probihajici cast li-
turgie.

Pro pfijimani je zvolen opis 42. Zalmu - duse Ziznici po Bohu.

Zpév Bozi Beranku je zarazena z divodu nedavno slavenych veli-
konoc¢nich svatka.

Zavérecny zpév opét pfipomind jednu z hlavnich myslenek mse.
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Slavnost Nejsvétéjsi Trojice

texty dle liturgického cyklu

Vstup:

O, Boze, svétlo nase Koi 90a
Pfed evangeliem:

Aleluja H 2-601
K pripravé dari:

Dej chléb, vino na oltar Koi 184
K prijimani:

Svaty, svaty KAN 719
Po prijimani:

Boze, diky MZ 305
Zavér:

Zdravas, hvézdo spanila KAN 816
Komentar

Vsechny zpévy jsou zaméfeny k prozivani tajemstvi této slavnosti.

Jsou zafazeny i vhodné zpévy z Kancionalu (pfi pfijimani a na za-
Ver).

,O, Boze, Svétlo nase“ zpivat slavnostné (ptipadné i s varhanami),
slavnostni rdz je mozno jesté zduraznit zpévem obou slok v D dur
a nasledné obou slok v E dur.

Zalm dle mistnich zvyklosti; v cyklu C mozno pouzit od Oborohu
dle H 2-324, verse zpivany dle lekcionare.

Na zavér z kancionalu pisen 816, vSech pét slok — posledni sloka
obsahuje troji¢ni doxologii.
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Slavnost Nanebevzeti Panny Marie - v den slavnosti

1. cteni: Zj 11,19a;12,1.3-6a.10ab

zalm: Z145(44),10b.11a+12a.16; odp.: srov. 10b
odp. Krdlovna stoji po tvé pravici ve zlatém rouchu
2. cteni: 1 Kor 15,20-27a

evangelium: Lk 1,39-56

Vstup:

Korunovana hvézdami MoZ 321

Zalm:

Po své pravici m4s$ krdlovnu 77.92

Pfed evangeliem:

Magnificat Zpévy z Taizé 58 (nové vydani)
K pripravé dari:

Jako Maria MoZ 112

K prfijimani:

Pfiznej Panu jeho moc Koi 8

Po prijimani:

Hospodin je muj pastyf Chvalozpévy DKP 34
Zavér:

Salve Regina 77 84

Komentar

Vstupni zpév pfipomina Pannu Marii v obrazu, ktery zazni v prv-
nim ¢teni. Zaroven uvadi do tématu marianské slavnosti.

Pred evangeliem lze zazpivat Magnificat, protoze predjima text
a charakter evangelia.

Zpév k ptijimani ukazuje na slitovného a laskavého Boha, coz na-
vazuje na jeho skutek vtéleni.

Cely text zalmu ,,Hospodin je mij pastyr“ vyjadfuje nasi radost
z Bozi lasky.

Zavérecné Salve Regina — Zdravas, Kralovno - je slavnostnim vy-
vrcholenim celé bohosluzby.
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Priloha 5

Vzdélavani v oblasti liturgické hudby

1. Posvatna hudba je péstovana cela staleti a v dé¢jinach urcovala také
vyvoj hudby svétské. Hudebni zanr, jemuz se vénuje tato ptiloha, je
pomérné mlady. Proto neni, a ani nemtize byt natolik probadan a ka-
talogizovan jako klasicky repertodr, na jehoz zdkladé byl vzdélavan
bezpocet hudebnikd, skladatelti i hudebnich védct. Vzdélavani v této
roviné liturgické hudby je tedy velice dilezité. A bez néj by nemohl
byt vytvorfen prostor pro dalsi vyvoj této hudby. Jeho cilem je umoz-
nit tvorbu nového hodnotného repertoaru, ktery odpovida aktualnim
potfebam cirkve.

2. Systematické vzdélavani ma probihat v nékolika rovinach danych
existujici strukturou cirkve:

celostdtni - zajistuje Sekce pro mlddez CBK ve spolupraci s odborniky;
diecézni - zajistuji diecézni centra pro mladez,

lokdlIni - v jednotlivych vikaridtech/dékandtech ¢i farnostech, jez maji
v této oblasti liturgické hudby zazemi a potencial; zajistuji mistni kné-
zi ve spolupraci s diecéznimi centry pro mladez.

Celostatni uroven

3. Zasadni a hlavni je vyskoleni samotnych budoucich vedoucich,
ktefi budou nasledné ¢inni v jednotlivych diecéznich a lokdlnich kur-
zech. Jako zdkladni vzdélavaci material bude pouzit tento dokument.
Vhodnou formou muize byt vicedenni semindf dvakrat do roka. Toto
skoleni je urc¢eno pro spolehlivé a profesionalni (resp. poloprofesio-
nélni) chramové hudebniky, ktefi se pravidelné na hudebni slozce li-
turgie podileji a maji solidni liturgické znalosti.

4. Je ztejmé, Ze prototyp soucasného chramového hudebnika (regen-
schoriho, feditele kiru), se blizi typu univerzalniho hudebnika, ktery
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muze mit svij oblibeny hudebni Zanr, styl, obdobi, ale mél by si umét
poradit s celym repertoarem chramové hudby. Proto by bylo velmi
dobré, kdyby se tito hudebnici ucastnili pravé tohoto typu kurzu.
Rovnéz je zadouci tcast téch, kdo se v jednotlivych diecézich jakkoliv
o hudbu staraji a maji o predkladanou problematiku zajem.

Diecézni uroven

5. Nabizi se vice moznosti:

pravidelné akce (A)DCM - napt. jednou v mésici jedno sobotni do-
poledne po dobu 2 let; bude obsahovat blok teoreticky i prakticky;
néarazové akce (A)DCM - napt. dvakrat az tfikrat za pololeti cely vi-
kend po dobu 2 let se stejnou strukturou (viz vyse);

prazdninovy kurz (A)DCM - napt. 7 az 10 dni jako intenzivni vzdé-
lavaci kurz.

Jako lektori zde mohou piisobit absolventi Centralniho kurzu.

Lokalni uroven

6. Na této urovni mtize probihat vzdélavani podobné jako na diecézni
roving, s tim rozdilem, Ze u lokélniho typu budou lektofi muset za
ucastniky kurzi vice cestovat. Miize se stat, Ze tento typ bude pravée
kvili onomu cestovani vyuzivan vice nez typ diecézni. Jako lektori
zde mohou ptisobit absolventi Centralniho kurzu.

7. Bylo by dobré a proziravé, aby toto vzdélavani probihalo v soucin-
nosti s kurzy varhanikd, co se tyce vyucovanych teoretickych pred-
méta.”

52 Dlouholetou a vynikajici zkusenost ma zejména Jednota Musica sacra (JMS) plisobici na
Morav¢ hlavné v brnénské diecézi a participujici na vzdélavacich kurzech varhanikd v Olo-
mouci. Md dostatek materialt k teoretickému zakladu.

Spolec¢nost pro duchovni hudbu (SDH) ma s poradanim takovych kurza taktéz velmi dobrou
zkusenost, je mozné, ze i u nich se da najit dostatek materidli k hudebni liturgice.
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8. Jako velmi podnétné a zadouci se jevi propojeni pravidelné pro-
bihajictho vzdélavani animatort s vysSe nastinénymi kurzy, protoze
dobfe a kvalitné provozovana hudba a hudebni slozka liturgie muaze
byt ve farnostech silnym pastoracnim a evangeliza¢nim prvkem. Ve-
deni sboru, scholy, kapely, orchestru, hudebni skupiny je také animac-
ni ¢innosti. V kazdém pripadé je tfeba do diecéznich osnov anima-
torskych kurzii zaradit i ¢ast o liturgické vychové alespon v rozsahu
tohoto dokumentu.
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